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Anleitung LE-SS 135

MapakahoUpe 31aBACTE TPOCEKTIKG
TIG 03nyieg XpRong kai 13iaitepa TIg
unodei&elg acpaleiag. PUAGETE TIg
odnyieg xpRong pagi ue To MaApIKO
TpIBEio.

TeXVIKG XapakTnpIoTIKG

Taon 230V ~ 50 Hz
loxug 135 W
MéyeBog Aeiavong 187 x 90
MéeyeBog yuahoxaptou 240 x 90
MaAukn TaxumTa ava

emnTod 10.000
ZTAOPN aKOUOTIKNG
nieong LPA 76,6 dB (A)
2TGBWN 1oXUOG NXNTIKNG
myng LWA 89,6 dB (A)
Aovnoelg 4,8 m/s?
Bapog upnxavnuatog 1,8

kgkINGMooTateuTIka aropovVwWHEVO

Mepiexopeva

LE-SS 135

ZTOHIO aTToPPOPNONG OKOVNG Jlap.
32,36

Odnyieg xpriong

Fevikég ummodeigelg

acpaleiag

— Mpwv ™ dlegaywyn epyactwv kabe
eidoug pe ™M dieEaywyn
(kaBaplopdg ™G pnxavig, aAiayn
YUGAOXAPTOU KATL) TPaBrgTe TO
KaAwdio anod mv npigal

— TpaPn&te To KaA@dLo and mv
TPl KPATWVTAG TO Ao TO PIG.

— Na mv npootacia ™g uyeiag cag
PopaATe KaTA TN dleEaywyn
£PYAcLMV Agiavong packa okovng
Kal IPOOTATEUTIKY HAOKA YIa Ta
Hata.

— MpooEXeTe WOTE TO AVTIKEUEVO
TIoU AelaiveTe va eival acpaNopévo
and Tuxov YAioTpnua.

— Kpatdate ta nadia pakptd anoé 1o
Hnxavna.

— Alampeite ™ punxavn navta
KaBapn) Kat EAEYXETE TN UETA and
KaBe epyaoia Aeiavong yia Tuxov
BAGBeg.

— Na otyoupeUeoTe TpLv TN oUvdeoN
OTL O BAKOTTNG eival KAEIOTOG.

— Na éxete otabepn Bon 6TAV
£PYALe0TE TIAVW O OKAAEG Kal
OKAAWOLEG.
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1 EunpooBia AaBn
2 ETIKETA TEXVIKQOV
oToEiwV
3 Alakérmg ON/OFF
4 MARKTPO paVBaAWONG
5 XelpohaPry
6 FuahoxapTo
7 Baon naAwvdpounong
8 SUOTNUA OTEPEWONG
Yuahoxaptou
9 ZTOHI0 anoppoOPNnoNg
oKovNg
10 KaA@31o petpatog

ZuvappoAdynon Tng ouvdeong
anoppdPnong okovVNG

Npoooxn!
H xprion mg clvdeang aroppopnong
oKOVNG Eival yia AGyoug uyeiag anapatmm.

Aiakénng EIN/AUS
Avappa: TUECTE MPOG Ta PEoa
Tov dlakonm 2

Zuvexng Aettoupyia:  ao@aiioTe pe TO

Koupri 3 Tov dlakonm 2
TIECTE OUVTOUA TPOG Ta
péoa Tov dlakonm 2

ABnowo:
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e TepimTworn mou SlarnoThoeTe
PBopEG propeite o Baon Tou
OXedlAYPAUHATOG Kal Tou
KATAAOYOU aVTAAACGKTIKGOV Va
aneubuvbeite oTo Kévtpo
eEUTNPEONG MeAATWV Kal va Ta
napayyeiete.

Mpogoxn!
®opdre MPOOTATEUTIKA YIaAld Kal
Haoka okoévng.

Na dlatnpeite navra kabapeg Tig
oTEQ £EAEPIONOU TOU TTAAUIKOU
TPIBEIOU.

H otpowva pe mv 1ISO 5349
0TV XeWPOAaBr| peTPNBeioa Tir
dovnongeivat 4,8 m/a*

Eidika e§aptipara

FuaAdéxapTto
Babuog MocétnTa | ApI6.
TPOT6VTOg
40 xovTpo | 10 44.602.00
60 peoaio 10 44.602.01
100 Aertto | 10 44.602.02

Ma va aflomnomoete 1davikd 1o
TIAAUIKO TPIBEi0 XPnollomoleiTe avta
auBevTika eldika e§apmpata Einhell
TIOU TIWAOUVTAL OTA EIBIKA
KataoTpata.

ZTepEWaon Tou YuaAoxapTou

— Bydadete To KaA®dlo anod v npiga.

— TomoBeTeite TO YUAAOXAPTO OTO
AVOIKTO OUOTNHA OTEPEWONG KAl TO
KAEIVETE.

— To TomnoBeteite enineda o Baon
TaAvdpounong Kat To
EQVaOTEPEDVETE.

— lMpooéETe ol omég Tou va
ouprninTouy pe t Baon
TAALVSPOUNONG.

ZuvThApnon

— Alampeite To MAAIKO TPIBEi0
navta kadapo.

— Ma tov Kabaplopd TwV MAACTIKMV
TUNUATWV PNV XPNOLUOoTIoLETE
SABPWTIKA UAIKA.

— Ze mepinTwon dnuioupyiag MoAAGV
OTUOROV EAEYETE TIG PNKTPEG.

— Alamnpeite TIg OMEG anoppdPnong
ot Baon tou TpiBeiou Kabapég.

— MNpoogETe va unv eloXwprnoouV
OToLadNTOTE UYPA 0T CUOKEUN.
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KULLANIM

LE-SS 135 Titresimli zimpara maki-
nesi, gerekli olan zimpara kagidinin
kullaniimasi sartiyla ahsap, metal, pla-
stik ve benzer malzemelerin zimparal-
anmasi i¢in uygundur.

Teknik ozellikler

Gerilim 230 Volt ~ 50 Hz
Gug: 135 Watt
Zimparalama alani: 187 x 90
Zimpara kagidi boyutu: 240 x 90
Dakikada titresim: 10.000
Vibrasyon aw 4,8 m/s2
Ses glict seviyesi LWA 89,6 dB
®)

Ses basinci seviyesi LPA 76,6 dB
(A)

Agirhik 1,8kg
Koruma izolasyonlu /@

Teslimat kapsami

LE-SS 135

Elektrikli stipirge baglant yeri ¢ 32,
@ 36, Kullanma kilavuzu

Genel giivenlik uyarilari

- Makinedeki tim ¢alismalarda
(makinenin temizlenmesi, zimpara
kagidi degisimi vs,) 6nceden fis
prizden gikariimalidir!

- Elektrik kablosunu daima fisden
cekerek prizden gikarin.

- Kendi sagliginiz igin zimp a
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On sap

Tip etiketi
Acik/Kapali salteri
Sabitleme diigmesi
Tutma yeri
Zimpara kagidi
Titresim plakasi
Sikigtirma elemani
Elektrikli sipirge
baglant yeri
Elektrik kablosu

CHND AR BN =

o

Elektrikli siipiirge baglanti yerinin montaji

Dikkat!
Elektrikii siipdirge baglanti yerinin kullaniimas
saglik nedenlerden dolayi mutlaka gereklidir.

calismalarinda toz maskesi ve
koruyucu gézlik takin.

- Galistiginiz yer temiz ve iyi
isiklandiriimis olmalidir.

- lslenecek parganin kaymaya kargi
emniyetlenmis olmasina dikkat
edin.

- Gocuklari uzak tutun.

- Makineyi daima temiz tutun ve her
zimpara iginden sonra hasarlarin
olup olmadigini kontrol edin.

- Makineyi prize takarken salterin
kapali oldugundan emin olun.

- Merdiven ve iskelelerin Gzerinde
glvenli sekilde durmaya caligin.

- Hasar tespit ettiginizde bera-
berinde génderilen detay ¢izimi ve
yedek parca listesi sayesinde
yedek parcalari tam olarak belir-
leyerek miisteri servisimizden
siparig edebilirsiniz.

Acik/Kapali salteri
Agma:
Sirekli galistirma:

Salter 2y bastirin

Salter 2 sabitleme digmesi
3ile emniyetleyin.

Salter 2y kisaca iceri
bastinin.

Kapatma:
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Dikkat!

Koruyucu gézliik ve toz maskesi
takin.

Titresimli zimpara makinesinin hava
yariklarini dahi daima temiz ve agik
tutun.

Titresimler 1ISO 5349'a gére tespit
edilmistir

Ozel akseuar

Zimpara kagidi

Kalinlik Ambalaj Parga Nr.:
birimi

40 iri 10 44.602.00

60 orta 10 44.602.01

100 ince 10 44.602.02

Titresimli zimpara makinesi ile en ver-
imli sekilde calisabilmek icin daima ori-
jinal Einhell 6zel aksesuarlari kullanin;
bunlari her yetkili alet saticisindan ala-
bilirsiniz.

Zimpara kagidinin takilmasi

- Fisi cekin

- Zimpara kagidini agik olan
sikistirma tertibatina yerlestirin ve
kapatin.

- Titresim plakasina gergin sekilde
yatirin ve tekrar kapatin.

- Deliklerin titresim plakasi ile
uyumlu olmasina dikkat edin.

Bakim

- Titresimli zimpara makinenizi
daima temiz tutun.

- Plastigi temizlemek icin asitli mad-
deleri kullanmayiniz.

- Titresim plakasindaki emme delik-
lerini temiz tutun.

- Aletin igine sivi girmemesine dik-
kat edin.
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EG Konformitatserklarung

EC Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE
EC Conformiteitsverklaring
Declaracion CE de Conformidad
Declaracao de conformidade CE
EC Konformitetsférklaring

EC Yhdenmukaisuusilmoitus

@eEER0G

EC Konfirmitetserklaering
EC 3anABneHue o KOH(HOPMHOCTH
Dichiarazione di conformita CE
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Einh=Il"

EC ARAwon mep! TNG avTamokpiong
Dichiarazione di conformita CE

EC Overensstemmelseserklaering

EU prohlaseni o konformité

EU Konformkijelentés

EU Izjava o skladnosti

Oswiadczenie o zgodnosci z normami
Europejskiej Wspélnoty

@ Vyhasenie EU o konformite
[Meknapauuna 3a cboTBeTcTBME Ha EO

Declaratie de conformitate CE

CRCICICIEICICICICICICIC)

AT Uygunluk Deklarasyonu

Schwingschleifer LE-SS 135

Der Unterzeichnende erklért in Namen der Firma die Ube-
reinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that
the product is in compliance with the following guidelines and
standards.

Le soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het pro-
duct overeenstemt met de volgende richtlijnen en normen.
El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas
siguientes.

O signatério declara em nome da firma a conformidade do
produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad forklarar i firmans namn att produkten éver-
ensstammer med féljande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut ilmoittaa liikkeen nimissa, ettad tuote vastaa
seuraavia direktiiveja ja standardeja:

Undertegnede erkleerer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med folgende direktiver og normer.
NoanucaswwitcA noaTsepXaaeT OT UMEHW UPMbIG 4TO
HacToAWee W3henve COOTBETCTBYeT —TpeGoBaHWAM
CreaylonX HOPMATHBHBIX [10KYMEHTOB.

Az alairé kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a

kdvetkezd iranyvonalakkal és normakkal.

Subsemnatul declard In numele firmei c& produsul core-
spunde urmétoarelor directive i standarde.

Imzalayan kisi, firma adina triintin asagida anilan yénetme-
liklere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovduat g eTapeiag SNAGVEL O UTIOYEYPAUUEVOG TV
OupPWVia TOUu TPOLOVTOG TPOG Toug akoAouBoug
Kavoviopoug Kat Ta akoAouba mpoTumna.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del
prodotto con le direttive e le norme seguenti.

Pé firmaets vegne erklaerer undertegnede, at produktet img-
dekommer kravene i folgende direktiver og normer.

Nize podepsany jménem firmy prohlasuje, Ze vyrobek odpo-
vida nasledujicim smérnicim a normam.

Az alair6 kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
kovetkez6 iranyvonalakkal és normakkal.

Podpisani izjavljam v imenu podjetja, da je proizvod v sklad-
nosti s slede&imi smernicami in standardi.

Nizej podpisany o$wiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest
zgodny z nastepujgcymi wytycznymi i normami.
Podpisujici zavdzne prehlasuje v mene firmy, Ze tento
vyrobok je v stlade s nasledovnymi smernicami a normami.
[lonynoanncaHuAT Aeknapupa oT MMeTo Ha dupmarta
CBOTBETCTBUETO HA NPOAYKTA.

98/37/EG
73/23/EWG
97/23/EG
89/336/EWG
90/396/EWG

[]

Joog

ISC GmbH
EschenstraBe 6
D-94405 Landau/lsar

89/686/EWG
87/404/EWG
R&TTED 1999/5/EG

2000/14/EG: Ly...... dB(A); Ly, ... dB(A)

EN 50144-1; EN 50144-2-4; EN 55014-1;

[]
-

EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3 ‘

Landau/Isar, den 29.09.2003

Bsic

Leiter

Brunhdlzl
Produkt-Management

L
Produkt-| agement

Archivierung /

For archives: 4256017-48-4141800-E
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GARANTIEURKUNDE

Wir gewahren Ihnen zwei Jahi geman
Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der

Di beziehtsich nicht auf natirliche Ab-
nutzung oder Transportschéden, ferner nicht auf Schaden, diein-
der

folge und nicht norm-

Lieferung, der , wie Rechnung, Lief
derenKopie, ist.Innerhalb itbesei-
tigen wir alle Funktionsfehler am Gerét, die nachweisbar auf

gemaer Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fiir
indirekte Folge- und Vermdgensschaden

oder
sind. Die dazu benétigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits-
zeit werden nicht berechnet.

Durch die wird die nicht ermeuert
oder verlingert. Bei Garantieanspruch, Stérungen oder Ersatz-
teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)
Info-Tel. 0190-145 048 (62 Ct/Min.) « Telefax 0 99 51-26 10 und 52 50
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

@ GARANTI BELGESI

Garanti siresi satin alinan giinden baslayarak 2
senedir.
Garanti haklarindan hatali dretim, malzerne
hatasi ve fonksiyon arizasi olmasi halinde yarar-
lanilir. Takilan yedek parcalar ve tamir Ucreti
garantiye dahil degildir. Muteakip hasarlarda
garanti hakki yoktur.

Miisteri hizmetleri partneriniz

Eyyunon

O xpo6VvOog eyyunong &ekiva pe myv nuepopnvia

ayopdgq Kat loxUeL 2 €.

H eyyunon KaAUTel Kakr) KaTaokeun 1 Aaen oto

UAIKO Kal T Aettoupyia.

Ta avTaAAGKTIKA Kal O AmalTOUPEVOG XPOVOG

ETILOKEUNG SeV ETIRAPUVOUV TOV TIEAATN.

H eyyunon dev 1oxUel yia napemopeves BAABEG.
To k€vTpo eEUMMPETNONG MEAATOV

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change

Sous réserve de modifications

Technische wijzigingen voorbehouden

Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteragdes técnicas
Forbehall for tekniska férandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold for tekniske endringer

O KATAOKEVAoTG BlAMPE TO BIKAiWA
TEXVIKOV aAAaywy

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Tekniske endringer forbeholdes

Technické zmény vyhrazeny

Technikai valtozasok jogat fenntartva
Tehniéne spremembe pridrzane.

Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
Teknik degisiklikler olabilir

Technické zmény vyhradené

3anasea ce NPaBOTO 3a TEXHUYECKM NPOMEHI
CoXpaHAETCA NPaBO Ha TEXHUHECKME N3MEHEHNA
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ISC GmbH

EschenstraBe 6

D-94405 Landau/lsar

Tel. (0190) 145 048, Fax (09951) 2610 u. 5250

Hans Einhell Osterreich Gesellschaft m.b.H.
Mihligasse 1

A-2353 Guntramsdorf

Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

Fubag International

St. GallerstraBe 182

CH-8405 Winterthur

Tel. (052) 2358787, Fax (052) 2358700

Einhell UK Ltd

Morpeth Wharf

Twelve Quays

Birkenhead, Wirral

CH 41 ING

Tel. 0151 6491500, Fax 0151 6491501

Pour toutes informations ou service aprés
vente, merci de prendre contact avec votre
revendeur.

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Einhell Benelux

Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda

Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

Comercial Einhell S.A.

Antonio Cabezon, N° 83 Planta 3a
E-28034 Fuencarral Madrid

Tel. 91 7294888, Fax 91 3581500

Einhell Iberica

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 022 0917500 Fax 022 0917527

Einhell ltalia s.r.|.

Via Marconi, 16

1-22070 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Bergsoevej 36

DK-8600 Silkeborg

Tel. 087 201200, Fax 087 201203

Sahkatalo Harju OY
Korjaamokatu 2

FIN-33840 Tampere

Tel. 03 2345000, Fax 03 2345040
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Einhell Polska sp. Z.0.0.

Ul. Miedzyleska 2-6

PL-50-554 Wroclaw

Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

Einhell Hungaria Ltd.

Vajda Peter u. 12

H 1089 Budapest

Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

Semak

makina ticaret ve sanayi Itd. sti.

Altay Cesme Mah. Yasemin Sok. No: 19
TR 34843 Maltepe - Istanbul

Tel. 0216 4594865, Fax 0216 4429325

Novatech S.R.L.

Bd.Lasar Catargiu 24-26

S.C. A Ap. 9 Sector 1

RO 75 121 Bucharest

Tel. 021 4104800, Fax 021 4103568

Poker Plus S.R.O.

Areal Vu Bechovice

Budava 10B

CZ-19011 Praha - Bechovice 911
Tel.+Fax 02579 10204

Einhell Bulgarien

34 A,Stefan Stambolov Str.

Apt. 4

BG 9000 Varna

Tel. 052 605254, Fax 052 605822

Luma Trading d.o.o.

Ljubljanska 39

SLO-4000 Kranj

Tel- 064 355330, Fax 064 2355333

Einhell Croatia d.o.o.

Velika Ves 2

HR 49224 Lepaijci

Tel 049/342 444, Fax 049 342-392

MP Trading d.o.o.
Cika Ljubina 8/IV
YU 11000 Beograd

An. Mavrofidopoulos S.A.

Technical & Commercial company

12, Papastratou & Asklipiou Str.

GR 18545 Pirdus

Tel 0210 4136155, Fax 0210 4137692

Bermas

Altufyevskoye shosse, 2A

RUS 127273 Moscowi

Tel 095 3639580, Fax 095 3639581
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